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Books

Local call number: B A925.91/L1

Principal Author: Simpson, Jane Helen

Title: A note on an inversion marker in Warumungu pronominal clitics / Jane Simpson
Annotation: Examination of inversion marker in Warumungu pronominal system and comparison
with neighbouring languages - Wambaya, Mudbura, Gurindj, and Warlmanpa

Source: Language and history; essays in honour of Luise A. Hercus / edited by Peter Austin ..[et
al.] (Pacific Linguistics, 1990, Ser. C-116), p. 259-269

Language/Group: Gurindji language (C20) (NT SE52-08)

Language/Group: Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Warlmanpa language (C17) (NT SE53-10)

Language/Group: Warlmanpa people (C17) (NT SE53-10)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Local call number: B A925.91/L1

Principal Author: Blake, Barry J.

Title: Languages of the Queensland/Northern Territory border : updating the classification / Barry
J. Blake

Annotation: Updated previous non Pama-Nyungan versus PamaNyungan languages around Gulf
of Territory by comparison of pronouns and morphology; reclassified Yukulta and Barkly
languages as prefixing, Yanyuwa as PN, Minkin as Tangkic, and Tangkic languages as N-PN
Source: Language and history; essays in honour of Luise A. Hercus / edited by Peter Austin ..[et
al.] (Pacific Linguistics, 1990, Ser. C-116), p. 49-66 -- ill., maps

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Mingin language (G26) (Qld SE54-10)

Language/Group: Mingin people (G26) (Qld SE54-10)

Language/Group: Pama-Nyungan language family
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Language/Group: Tangkic language family

Language/Group: Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)
Language/Group: Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)
Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda language (G34) (Qld SE54-05)
Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: B D621.81/G1

Principal Author: Chadwick, Neil

Title: The bivalent suffix -ku : the Western Barkly languages Imprint: 1976

Annotation: Data from Djingili, Ngarndji, Wambaya, Gudandji and Binbinga indicates that there
are no bivalent suffixes and no direct reflexes of CA ku in these languages; Form and function of
suffixes for dative, etc., discussed; future/international verbal suffix; tentative explanations of
historical development

Source: Dixon, R.M.W. -- Grammatical categories in Australian languages -- Canberra; [Atlantic
Highlands], New Jersey; Australian Institute of Aboriginal Studies; Humanities Press , 1976;
432437 -- Linguistic series, 22

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: B D621.81/G1

Principal Author: Chadwick, Neil

Title: Ergative, locative and instrumental case inflections : the Western Barkly languages
Annotation: Data from Dijingili, Ngarndji, Wambaya, Gudandji and Binbinga; form of suffixes;
functions; tentative historical explanations

Source: Dixon, R.M.W. -- Grammatical categories in Australian languages -- Canberra; [Atlantic
Highlands], New Jersey; Australian Institute of Aboriginal Studies; Humanities Press , 1976;
390396 -- Linguistic series, 22

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdaniji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: B H342.12/P1

Personal Author: Harvey, Mark David, 1958-

Title: Proto mirndi : a discontinuous language family in Northern Australia / Mark Harvey.
Publication info: Canberra : Pacific Linguistics, 2008.

Physical descrip: ix, 172 p. : ill., maps ; 25 cm.
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ISBN: 9780858835887 (pbk.)

Annotation: "The Mirndi language family is one of the very few discontinuous language families
that have been proposed for Australia. This reconstruction shows that there is a sufficient
evidentiary basis, according to the canons of standard historical linguistics, to show that the
Mirndi languages constitute a distinct language family. The evidence comes from closed class
morphemes, both grammatical and lexical. The evidence from open, lexical classes is negligible
and would not suffice to establish the family.The reconstruction also considers the evidence as to
the territorial associations of Proto-Mirndi. There are a number of strands of evidence, which
though limited, all converge in indicating that the territorial associations of Proto-Mirndi were in
the vicinity of the south-western Gulf of Carpentaria. As such, this implies shifts in territorial
affiliations of the Mirndi varieties from east to west. In addition its linguistic aspects, the
reconstruction also provides a detailed overview of the history of subsections. Subsections are a
salient social construct across much of north-central and north-western Australia. The
reconstruction shows that subsections are of considerable time depth, and also that the diffusion
of subsections is of considerable time depth."--Provided by publisher.

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)

Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B M547.30/S1

Personal Author: Menning, Kathleen

Title: Sourcebook for central Australian languages / edited by David Nash

Edition: pilot edition

Publication info: Alice Springs, NT:Institute for Aboriginal Development 1981

Physical descrip: [vii, 333] p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: General information, bibliography and E-L 150-word list for; Adnyamathanha, Alawa,
Alyawarra, Anmajirra, Antekerrepenh, Arabana, Aranda, Diyari, Gurindji, Jaru, Jingilu, Karawa,
Kaytej, Kriol, Kukatja, Kutanji, Malngin, Mudbura, Ngaanyatjarra, Ngari, Ngarinman, Ngarnji,
Nyininy, Pilinara, Pintupi, Pitjantjatjara, Pitta-pitta, Wakaya, Walmathari, Wampaya,
Wangkanguru, Wanyi, Warlmanpa, Warlpiri, Warluwara, Warumungu, Yandruwandha,
Yankunytjatjara, Yanyuwa; notes on Aboriginal English, Antikirinya, Mantjintja, Ngaatjatjara,
Ngalea, Wailpi, Wangkamala

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-
12)

Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
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Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Bilinara language (N36) (NT SD52-16)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gurindji language (C20) (NT SE52-08)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Ngaanyatjarra language (A38) (WA SG51-08)
Ngaanyatjarra people (A38) (WA SG51-08)

Ngaatjatjara language (A43) (WA SG50-12)

Ngaatjatjara people (A43) (WA SG50-12)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)
Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
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Language/Group: Warlmanpa language (C17) (NT SE53-10)
Language/Group: Warlmanpa people (C17) (NT SE53-10)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: B N874.997/T1

Title: This country anytime anywhere : an anthology of new Indigenous writing from the Northern
Territory.

Publication info: Alice Springs, N.T. : IAD Press, 2010.

Physical descrip: vii, 99 p. ; 22 cm.

General Note: Contributors: Karl Jabanbi Dank, Hans Katakarinja, Sue Stanton, Michael A
Torres, Ali Cobby Eckermann, Kevin Dixon, Marie Munkara, Gloria Daylight Corliss, Lynette
Nalyirri Lewis, Rosemary Plummer, Milly Napangardi James, Sharon Mununggurr, Judy
Nakkamarra Nixon, Doris Roberts, Maureen Nampijinpa O'Keefe, Merrill Bray, Mitch, Valerie
Nakamarra Nelson, Sylvia Perrurle Neale, Jenny Fraser, Jessie Bonson & David C Curtis.
General Note: Some contributions have been translated into a number of endangered Australian
Aboriginal languages. They include: Pitjantjatjara, Eastern Arrernte, Western Arrarnta,
Wambaya,Warlpiri, Warumungu, Ngaliwurru & Kungarakan.

Annotation: Collection of writings from a diverse rangeof new and emerging Indigenous writers
from the Northern Territory, short stories and poetry, including some in language

ISBN: 9781864651027 (pbk.)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Eastern Arrernte

Language/Group: Western Arrernte language (C8) (NT SF53-13)

Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)

Language/Group: Gungaragany / Kungarakany language (N14) (NT SD52-08)

Collection: Print

Local call number: B S613.44/F1

Added Author: Simpson, Jane Helen.

Title: Forty years on : Ken Hale and Australian languages / edited by Jane Simpson ... [et al.].
Publication info: Canberra : Pacific Linguistics, 2001.

Physical descrip: xvii, 528 p. : ill., maps ; 25 cm.

ISBN: 085883524X

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH 50-12)
Language/Group: Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)
Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Jiwarli / Djiwarli language (W28) (WA SE50-14)
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Serials

Local call number: S 05/3

Personal Author: Pattison,

Title: The Australian Aborigines

Annotation: Handwritten annotation from original article ; Suggestions for Aboriginal alphabet;
includes list of family names of the Umbia tribe

Source: Queenslander -- 12 Oct. 1895; 693

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: S 06.1/AIAS/2

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Summary report on fieldwork

Annotation: Reports on work in Barkly Tablelands area on Binbinga & Ngarngu mainly (also some
work on Wambaya, Gunandji & Djingili), relationship of Binbinga to Wambaya & Gudandii
Source: Australian Institute of Aboriginal Studies -Newsletter, n.s. 1., 1974; 19
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Nash, David, 1951-

Title: An Australian kinship affix *-rti / David Nash

Annotation: Traces source of kinship affix *-rti through Yapa, Ngumbin, Mudburra, Warumungu,
Western Desert, Maric, Yuwaalaraay, Adnyamathanha, Yanyuwa, Garrwa, Mara and Jingulu
languages

Source: Australian Journal of Linguistics, 1992; v. 12 no. 1, p. 123-144 -- map
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bilinara language (N36) (NT SD52-16)

Language/Group: Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
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Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gurindji language (C20) (NT SE52-08)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maric language group

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Ngaanyatjarra language (A38) (WA SG51-08)
Ngaanyatjarra people (A38) (WA SG51-08)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Ngumbin languages

Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlmanpa language (C17) (NT SE53-10)

Warlmanpa people (C17) (NT SE53-10)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: S 40/3

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Historical considerations in some Australian languages and some typological comparisons
with European languages
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Annotation: Study of noun classification; Discussion of terminology - gender vs noun classes;
Types of Aust. classifying languages; Gender in Wambaya, Gundandiji, Binbinga, Djingili and
Ngarndji - four genders (masc., fem., neut. general, neut. particular) indicated by suffix; Origin
and development of gender markers; Apparent development of a definite/indefinite opposition in
Binbinga

Source: Blake, B.J. -- Papers in Australian Aboriginal languages, 1974; 69-82 -- bibl.; tbl. -
Linguistic Communications 14

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdaniji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: S 40/4

Principal Author: Glasgow, David (David lan)

Title: Report on survey of the central Northern Territory

Annotation: Report of survey to determine the locations and numbers of speakers of the
languages; Pidgin, Anmajirra, Alyawarra, Aranda Akerre, Warumungu, Warlpiri, Kaytej, Mudbura,
Warlmanpa, Jingulu, Wambaya, Kutanji, Wagaya

Source: Hudson, J.; Pym, N. Language survey -- Darwin; Summer Institute of Linguistics,
Australian Aborigines Branch , 1984; 113-52 -- bibl.; forms; map; tbls.
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warlmanpa language (C17) (NT SE53-10)
Language/Group: Warlmanpa people (C17) (NT SE53-10)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Local call number: S 40/19

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Reasons for language decline in the east central Northern Territory, Australia

Annotation: When Aboriginal stockmen worked on cattle stations in their territories, their language
and traditional way of life survived; where tribes mixed, Kriol developed; now with shifts to towns
following mechanization of pastoral industry, English dominates; young people, educated in
English, lose traditional language; Mudburra, Yanyuwa, Warumungu, Warlpiri, Alyawarra,
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Gurindji, Jingulu, Garawa still used; Wambaya, Warlmanpa, Alawa declined 1966-1984; Wagaya,
Gudaniji, Binbinga,

Waanyi declined

Source: Working papers in language & linguistics, 1984; 18; 1-27 -- bibl.; map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Local call number:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gurindji language (C20) (NT SE52-08)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Warlmanpa language (C17) (NT SE53-10)

Warlmanpa people (C17) (NT SE53-10)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

S 40/29

Principal Author: Nordlinger, Rachel

Title: The case of the 3rd person object in the Wambaya auxiliary / Rachel Nordlinger
Annotation: Disagrees with Mithuns explanation for gaps in pronominal paradigm based on
discourse principles; finds third person object not marked using morphological arguments
Source: University of Melbourne. Dept of Linguistics. Working Papers in Linguistics, 1993; v. 13
p. 105112

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: S 40.1/3

Principal Author: Nordlinger, Rachel

Title: Spearing the emu drinking: subordination and the adjoined relative clause in Wambaya /
Rachel Nordlinger

Annotation: Analyses subordinate clauses in Wambaya and discusses the relevance of Hale's
1976 discussion of the ' adjoined relative clause in Australia’

Source: Australian journal of linguistics Vol. 26, no. 1 (April 2006), p. 5-29

Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Pamphlets

Local call number: p GRA
Personal Author: Graebner, Fritz
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Title: Wanderung und Entwickelung sozialen Systeme in Australien [Migration and development
of social systems in Australia]

Physical descrip: [20] p. : ill., map ; 36 cm. +10 p. summary.

Annotation: Discusses tribal organization - marriage classes totemic groups, development
throughout Australia; 4 and 2 class groups - N.W. coast, Arunta, Anula Binbinga, numerous
Queensland groups; gives particulars of class names of Wakelbura tribe, Kalkadun, Maitakudi,
Maikulen & Yerrunthully; map on p.183 shows distribution of types of social systems throughout
Australia; list of tribes with 4-class system; notes on the mixed system of North Queensland;
discusses totems of Buntamurra, Ungerri & Yerunthully with brief reference to other groups;
operation of marriage classes among Pitta Pitta and neighbours; exceptions to system, explains
differences and variations amongst numerous tribes, terminology; origin of 8-class system,
marriage rules - Arunta, Kaitish, Unmatjera, terms adopted by other tribes; burial customs, shield
distribution (with diagrams) from many groups, typical example of boomerangs - distribution;
discusses relations between patrilineal & matrilineal tendencies; diffusion of social system backed
up by parallel diffusion of culture traits; draws extensively on Howitt, Spencer and Gillen, Smyth

and Curr

Source: Globus 1906; Vol. 90, no.12; [181]-186; no.13; 207-210; no.14; 220-224; no.15; 237-241

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)
Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)
Baraba Baraba language (D5) (NSW SI155-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Gugu Bididji language (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Bididji people (Y86) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji language (Y87) (Qld SD55-13)

Gugu Buyuniji people (Y87) (Qld SD55-13)

Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Ku-ring-gai / Gameraigal language (S62) (NSW SI56-05)
Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW SI56-05)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)
Mayi-Kulan language (G25) (QIld SE54-11)
Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Mbabaram language (Y115) (Qld SE55-05)
Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA S153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warungu / Warrungu language (Y133) (Qld SE55-14)
Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yir Yoront language (Y72) (Qld SD54-15)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Local call number: p LIN

Personal Author: Lindsay, David

Title: An expedition across Australia from south to north, between the telegraph line and the
Queensland boundary, in 1885-6, 1889

Physical descrip: p. 650-671, 6 leaves; maps

Annotation: Encountered Aborigines and had Aboriginal guides from Macumba River through
Harts Ranges to Anthony Lagoon; vocabulary of Arrernte, Wagaya and Wambaya ()

Source: Proc. R. Geogr. Soc. Mon. Rec. Geogr.

Language/Group:

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Local call number: p NOR

Personal Author: Nordlinger, Rachel.

Title: Split tense and mood inflection in Wambaya / Rachel Nordlinger.
Publication info: 1995.

Physical descrip: p. 226-236

Annotation: Annotation pending

Language/Group:

Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Local call number: p WUR

Personal Author: Wurm, S. A. (Stephen Adolphe), 1922-2001

Title: Person marker sequences in Australian languages

Annotation: Summarises early attempts to classify Australian languages; typological
considerations, person markers in Australian languages including Capells affix-transferring
languages; gives examples from many languages

Source: Pacific Linguistics -- (1969); series A-17; 51-70 -- Papers in Australian linguistics, no.4

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Djadjala language (S22) (Vic SI54-15)

Djadjala people (S22) (Vic S154-15)

Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Dungidjau language (E20) (Qld SG56-14)

Dungidjau people (E20) (Qld SG56-14)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Ganganda language (Y138) (QIld SD54-12)

Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Guwamu / Kooma language (D33) (Qld SH55-03)

Guwamu / Kooma people (D33) (Qld SH55-03)

Kungkari / Gunggari language (L38) (Qld SG55-01)

Kungkari / Gunggari people (L38) (Qld SG55-01)

Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Nunggubuyu language (N128) (NT SD53-11)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, January 2015
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html

12




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Warnman people (A62) (WA SF51-11)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yulparija language (A67) (WA SF51-07)

Yulparija people (A67) (WA SF51-07)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera language (E54) (Qld SF55-08)
Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Reference material

Local call number: REF 615.32099429 ABOR

Corporate Author: Aboriginal Communities of the Northern Territory of Australia

Title: Traditional Aboriginal medicines in the Northern Territory of Australia / by Aboriginal
communities of the Northern Territory

Publication info: Darwin:Conservation Commission of the Northern Territory , 1993 1993
Physical descrip: xxiv, 651 p.; ill. (some col.), maps

ISBN: 0-72452-711-7

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Lists traditional medicines recorded from 47 communities covering 34 language
groups in the Northern Territory; records language names, remedy preparations and uses for
each; results of chemical analysis of each

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Emmi / Ami Ami language (N15) (NT SD52-07)

Emmi / Ami Ami people (N15) (NT SD52-07)

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bilinara language (N36) (NT SD52-16)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)

Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Gurindji language (C20) (NT SE52-08)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Language kit

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Maung / Mawng language (N64) (NT SC53-13)
Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli language (N44) (NT SD53-01)
Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha language (N3) (NT SD52-11)
Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Ngalkbun people (N76) (NT SD53-06)
Ngangikurunggurr language (N8) (NT SD52-11)
Ngangikurunggurr people (N8) (NT SD52-11)
Ngarinman / Ngarinyman language (C27) (NT SE52-01)
Ngarinman / Ngarinyman people (C27) (NT SE52-01)
Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wadyiginy language (N31) (NT SD52-03)

Wadyiginy people (N31) (NT SD52-03)

Wagiman / Wageman language (N27) (NT SD52-12)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: L KIT W282.078/1

Added Author: Holt, Judy

Added Author: Tennyson, Betty

Added Author: Ward, Louise

Title: Wambaya [sound recording] : Northern Territory : Warumungu Tennant Creek / artists :
Judy Holt, Betty Tennyson, Louise Ward

Publication info: [Alice Springs, N.T. : CAAMA, c2005

Physical descrip: 1 sound disc (41 min : 13 sec)

Annotation: Stories and hymns in Wambaya / Wampaya.

Language/Group:
Language/Group:

Rare books

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Local call number: RB B299.24/A2
Personal Author: Basedow, Herbert, 1881-1933
Title: Anthropological notes on the western coastal tribes of the Northern Territory of South

Australia
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Annotation: Extent of tribal territories - Larrekiya, Marri, Wogait, Wulna, Ponga-ponga, Sherait,
Mulluk-Mulluk, Marranunga, Awarrai, Agiwallem, Anyoola, Korrawa, Binbinga, Godangee, Yumpia
(Umbaia), Wilingura, Angee, Tjingilli; Conception beliefs, burial rites (Mulluk-Mulluk), finger
mutilation, nasal septum perforation, scarification; First initiation ceremony (Bollier) of Larrekiya;
rite of Wogait; Initiation of Larrekiya female; Second initiation of Larrekiya youth (Mollinya);
Corroborees & friendly meetings, etiquette shown to strangers; Hunting methods, fishing,
cooking, fir-making, smoking (use of opium pipes), dwellings, weapons & implements, food &
water vessels, domestic utensils; Personal ornaments; musical instruments; native art - rock
paintings - Blunder Bay; drawings on bark & implements; Comparative vocabs. (28 words) of
Larrekiya, Wogait, Sherait, Berringen

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.31, 1907; 1-62 -- 19 pls.; diags.; map
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Pungupungu / Bongo Bongo language (N11) (NT SD52-07)
Language/Group: Pungupungu / Bongo Bongo people (N11) (NT SD52-07)
Language/Group: Djeradj / Dyeraidy language (N10) (NT SD52-07)

Language/Group: Djeradj / Dyeraidy people (N10) (NT SD52-07)

Language/Group: Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Maranunggu language (N13) (NT SD52-08)

Language/Group: Maranunggu people (N13) (NT SD52-08)

Language/Group: Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Language/Group: Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Language/Group: Wilingura language (N99) (NT SD53-14)

Language/Group: Wilingura people (N99) (NT SD53-14)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)

Language/Group: Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: RB F848.48/T2

Personal Author: Frazer, James George, Sir, 1854-1941

Title: Totemism and exogamy : a treatise on certain early forms of superstition and society
Publication info: London:Macmillan 1910

Physical descrip: 4 v.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: First published 1887; detailed account of totemism throughout the world; v.1; Survey
of exogamous systems of Australia; p.7; Belief in descent from totem in W.A,, relationship to
totem among the Geawe-gal; p.8; Origin of W.A. clan names; p.8-9; Refusal to kill or eat totem
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except in emergency (Mount Gambier tribe); kinship with totem among Narrinyeri; p.14; Totemic
animals kept as pets (Narrinyeri); p.18-19; Punishment for eating totem, general food taboos;
p.19; Less respect for totem among Narrinyeri, Dieri; p.22; Warnings & help given by totem
(Coast Murring, Kurnai); p.24; Inanimate objects as totem (Encounter Bay tribe, Dieri,
Mukjarawaint, Wotjoballuk, Kamilaroi, KuinMurbara, Kiabara); p.27-29; Initiation of totem in tooth
avulsion, nose ornaments, cicatrization; p.35; Burial ceremonies (Wotjoballuk); p.40; Totem
figures in Yuin initiation rites; p.41-44; Initiation ceremonies in N.S.W., Vic. (Kurnai), the lower
Murray & among the Dieri; p.47; Sex totems (Kurnai, Kulin, Coast Murring, Mukjarawaint, Tatathi,
Port Lincoln tribe); p.54-55; Infringement of exogamy rule (Ta-ta-thi, Port Lincoln tribe,
Kunandaburi); p.60-65; Division of tribes into phratries & subphratries (Turra, Wotjoballuk,
Ngarego, Theddora, Kamilaroi, Kiabara) & associated myths (Dieri & W. Vic. tribes); p.65-71;
Rules of descent; p.73-75; Cannibalism & blood-letting among kin p.76-77; Eaglehawk & crow as
totems among the Dieri, Mukjarawaint, Ta-ta-thi, Keramin, Kamilaroi, Mycoolon, Bariniji,
Kuinmurbura, Turra, Mount Gambier, Kunandaburi, Wonghibon; p.78- 80; Classification of natural
phenomena as subtotems in Mount Gambier, Wakelbura & Wotjoballuk; p.102-115; Central
Australian totemism - food taboos, exogamy, increase rites for witchetty grubs, emus, hakea
flowers, manna, kangaroos, ceremonies for people of other totems; quotes Spencer on religious
aspect of totemism; distribution of religious & social aspects towards the S.E.; p.124-129;
Association of soul with sacred objects (ritual objects, nurtunja); p.131

Annotation: Similarity of increase rites in Torres Straits; p.136-137; Notes on prohibitions imposed
on clans in north Queensland tribes (quotes Roth); p.143; Burial customs (Dieri, Turribal,
Jupagalk); p.144; Mythical watersnake as totem among the Warramunga; p.145-146; S.A. belief
in Supreme Being; p.155-162; Conception beliefs, Central Australia; p.176-186; Urabunna
moieties, descent, kinship, ceremonies for rain making & increase of snakes, fish, lice, lizards;
p.186; Notes on the nations of Binbinga (including Allawa) and Mara (including Anula); p.186-
201; Arunta social organization, spirit centres, conception beliefs, ritual objects; p.201-203; Close
association between man and his totem clearly seen in burial rites of Unmatjera, Kaitish,
Warramunga, Tjingilli, Binbinga, gives descriptions of burials; p.205-214; Arunta totemic
ceremonies for bulb, white bat, frog, dog, kangaroo, grub, emu, eaglehawk, sun; essential
features of Arunta ceremonies; p.214-227; Kaitish increase rite for grass-seed, rain making
ceremony, Worgaia ceremony for yams, Warramunga ceremonies for black snakes, white
cockatoos, euros; p.232-236; Ceremonial eating of totems among the Kaitish, Unmatjera; strict
food taboos among the Worgaia; dietary laws among the Warramunga; p.236-237; Totemic food
taboos, tables showing totems of exogamous sub-classes or sub-phratries of Mara and Anula
tribes; p.237-242; Arunta, Kaitish & Unmatjera traditions for eating totems; p.242-252; Evolution
of exogamy in the Arunta & Warramunga tribes; p.256-271; Exogamous classes in the Arunta
nation, classes and subclasses, rules of marriage & descent for the Southern Arunta, Northern
Arunta, Warramunga, Walpari, Wulmala, Worgaia, Tjingilli, Umbaia, Gnaniji, Bingongina Binbinga,
Mara, Anula; p.271- 288; Organization into four or eight exogamous classes; p.289-295
Annotation: Classificatory system of kinship; p.295-308; Terms of relationship of Urabunna,
Arunta, Luritcha, Kaitish, Warramunga, Worgaia, Umbaia, Tjingilli, Gnanji, Binbinga, Mara and
Anula tribes; p.308-313; Group marriage (Urabunna & Dieri); p.321-323; Fur clothing (Port
Lincoln, Narrinyeri) & permanent housing (S.W. Vic., S.A., N.S.W.); p.327-332; Tribal government
& leadership in S.A., Vic., and N.S.W.; p.332-334; Contrast in social advancement in differing
climatic areas, e.g. most primitive in dry centre, more advanced tribes in fertile coastal areas;
p.344352; Location & numbers of Dieri, their moieties, clans, rules of marriage & descent,
prohibition of first cousin marriage, 2 legends on origin of totems, 2 versions of legend of origin of
exogamy; p.352-357; Similarity of legend among the Kulin, general theory on the introduction &
spread of social change from tribe to tribe; 357-360; Dieri, Yaurorka, Yantruwunta, Marula,
Yelyuyendi, Karanguru, Ngameni joint ceremony for increase of carpet snake, lace lizard,;
increase rite performed by Lake Eyre tribes for iguanas; Dieri increase rite for wild fowl eggs, rain
making ceremony; p.360-361; Dieri clan leaders form council of elders; p.362; Relationship terms
used by Dieri; p.363367; Primary & secondary marriage among Dieri, marriage ceremonies,
relationships of spouses of both kinds; p.367-371; Equivalent systems among the Yantruwanta,
Kurnandaburi, Yandairunga (Yendakarangu), Parnkalla; p.371; Area occupied by tribes practicing
group marriage; p.374-376; Yendakarangu totems, rules of descent, classificatory kinship terms;

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, January 2015 16
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html




p.376-380; Details for Wonkamala, Ngameni, Wonkanguru, Yaurorka, Yantruwanta,
Kurnandaburi; p.380-381; Location of Iltchumundi, Karamundi & Barkinji nations; p.381383; Strict
exogamy practised by Darling River tribes, child betrothal, traces of group marriage; p.383-384;
Classificatory kinship terms of the Wathi-Wathi; p.384-386; Tradition of wonder-working ancestors
& examples of Wathi-Wathi fire myth; p.387; Location of tribes in Iltchumundi nation, details of
Wilya totems, marriage & descent rules only; p.388; Location of Karamundi nation, brief details of
Milpulko tribe only; p.388-390; Brief details of location of totems for the Parunji, Barinji &
Wiimbaio; p.390-391; Details of totems for the Ta-tathi, Keramin; p.392-395; Brief details of
location, totems, marriage & descent rules of the Ya-itma-thang, Nagarigo, Wolgal, Biduelli;
p.395405; Kamilaroi totems, marriage & descent rules, division of classes into subclasses,
descent of totem, exception to exogamy rule, mother-in-law avoidance, vengeance for murder,
brief details of kinship terms; p.405-422; Details of location, classes & subclasses, marriage &
descent of subclasses & totems, betrothal, personal totems of medicine men, survival of group
marriage, classificatory kinship terms among the Wiradjuri, Wonghibon, Kuinmurbura, Kongulu;
p.422-430; Wakelbura system of classes & subclasses, marriage & descent, descent of totems,
betrothal, punishment for irregular marriages, wife exchange, group marriage, capture of women
by visitors, initiation ceremonies, classification of natural phenomena, food restrictions, funeral
rites; p.430-434; Wakelbura system found among the Port Mackay tribe, their classificatory
kinship system & subtotems; Buntamurra totems, marriage & descent rules, descent of totems;
p.434-441

Annotation: stellar myths; Kulin marriage & descent rules, myth of origin of exogamy;
geographical or local exogamy combined with class exogamy among the Wurunjerri, Bunurong &
5 tribes near Melbourne; brief details of marriage customs, prohibition of cousin marriage,
punishment for unlawful marriage, avoidance relationships, vengeance for murder, classificatory
kinship terms; p.441-451; Location of Kaiabara tribe, participation in Bunya-Bunya feast, system
of classes & subclasses, marriage & descent rules, descent totems, classificatory kinship terms;
brief details of Maryborough tribes - descent, personal totems; classes & subclasses, prohibition
of cousin marriage, marriage & betrothal customs of the Muruburra; p.451-462; Location & class
system of the Wotjoballuk; subtotems, relationship of individual to totem & of totems to each
other, totemic burial customs, mortuary totems, relationship of individual to subtotems, sex totems
& identification with them, marriage & descent, local exogomy, prohibition of cousin marriage,
betrothal & marriage customs, kinship terms; p.462-463; Brief details for Mukjarawaint &
Gournditch-mara; p.463-470; Tribes of S.W. Victoria - clans, classes, traditions for origin of
classes, local & class exogamy, strictness of marriage laws, child betrothal, initiation ceremony
(depilation), marriage customs, avoidance relationships, sex totems; p.470-472; Brief details of
classes, totems & subtotems of the Buandik; p.472-477; The Yerklamining - location, totems,
marriage laws; the Narrang-ga, two differing accounts given of their totems & marriage & descent
laws; p.477-488; Location of the Narrinyeri, localization of clans & local exogamy, table of clans &
totems, explanation of clan names, personal totems, marriage customs, prohibition of cousin
marriage, initiation rites, increase ceremony for water & fish at Lake Victoria, hunting ceremonies,
kinship system; p.488-493; Location of Murring; hereditary & personal totems among the Yuin;
relationship of individual to totem, list of totems, sex totems, local exogamy, betrothal & marriage
customs, kinship terms; p.493-500; Location of the Kurnai, local exogamy; names show traces of
class-system & traces of totems may be found in names given at initiation; sex totems used to
induce offers of marriage, personal totems of medicine men, relationship of totems to exogamous
geographical areas; elopement the customary form of marriage, classificatory kinship terms;
p.500-503; Succession to deceased brothers widow - the Levirate - practised by the Kurnai;
Levirate probably a relic of group marriage not polyandry; p.503-505; Avoidance relationships
among the Kurnai, explanations of origin; relics of close ties with wifes family in food sharing
customs among the Kurnai & other S.E. Australian tribes; p.505-507; Brief details of location,
marriage customs, animal mimicry at initiation ceremonies, mother-in-law avoidance,
classificatory kinship terms among the Chepara; p.507-511; Discussion of marriage systems,
equivalence of class systems; p.511-514; Adjustment from Urabunna system to Arunta system &
effect of changes on social organization; p.515-520; N.W. central Queensland tribes with four
class system similar to the Kamilaroi (including Pitta- Pitta, Miorli, Goa, Yerrunthully, RingaRinga,
Kalkadoon, Miubbi, Workoboongo, Mycoolon); p.520- 522; Equivalent names for classes among
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the Woolangama, Koreng- Koreng, Taroombul, Duppil, Karoonbara, Rakivira, Bouwiwara,
Koomabara; quotes Roth on lack of totemism in Queensland; p.523-526; System of food taboos
for exogamous subclasses; tables show food forbidden to Pitta-Pitta, Kalkadoon, Mitakoodi,
Woonamurra & Goa tribes; p.527-530; Queensland food taboos may be totemism in decay;
evidence supporting totemism in Queensland; p.531; Totemic taboos coming into force at first
initiation ceremony; p.532-533;

Annotation: Control of totems shown in custom of calling on name-sake animals before sleep to
ensure success in hunting, avoid Danger etc.; p. 534-543; Individual or personal totems (Princess
Charlotte Bay, Cape Bedford), naming of children, the Ari of Yaraikann, received by youth when
tooth is knocked out at puberty; conception beliefs of Pennefather River Natives; death
punishment for breaches of classlaws (Bloomfield River); modes of obtaining wives; avoidance
relationships; p. 543-545; Classificatory kinship system, terms used by Pitta-Pitta tribe; p. 546-
550; Exogamous classes found at King Georges Sound; tribal names derived from most plentiful
species of food Meananger, Murram, Yobberore, Weil, Warrangle, Corine); descent, local
exogamy, marriage customs, the Levirate, destruction of one twin at birth, medicine men; p. 555;
Legends on origin of various clans; p.558-560; Division of New Norcia tribe into six classes
(tables show which classes may or may not marry), maternal descent of classes; p. 560-565;
Quotes Mrs Bates on marriage & descent of classes in the area from Jurien bay to Esperance,
totemic meanings of class hames, personal classificatory kinship system and terms used in W.
A., classification of all natural phenomena as subtotems; p. 567-574; Totemism in North West
Australia; initiation rites, marriage and descent, avoidance of wifes mother; magic; inheritance of
sacred cairns; p. 576; Conception beliefs among the Larrekiya and Wogait, brief footnotes on
initiation rites; p. 578; Class system at Raffles Bay and Port Essington (quotes Spencer); v. 2;
Totemism in Torres Straits; p. 2-3; Language differences between Eastern and Western Islanders
points to different ethnic origins; table gives totems found among clans in the Western Islands; p.
3-4; Principal and subsidiary totems; local segregation of clans; p. 4-5; Exogamy and descent of
the totem clans; clans grouped in two exogamous classes or phratries (Children of the Great
Totem & Children of the Little Totem in Mabuiag); p.5-6; Local segregation of the two classes in
Mabuiag, Tutu & Saibai; p. 78; Local exogamy superseding clan exogamy, marriage regulated by
kinship; p. 8-10; Relationship of individuals to totem seen in character traits or in badges & scars
(Mabuiag); p. 10-11; Abstention form killing and eating totems; Exception to rule for Dugong and
Turtle clans; p. 12-14; Increase rites for turtle and dugong; p. 14-16; Subsidiary totems; p. 16-18;
Classificatory kinship system, avoidance relationships, the Levirate, exchange of sisters in
marriage; p. 18-21; Shrines and effigies of totemic heroes Sigai & Maiau, annual dances (island
of Yam); P. 21-23; Legend of warrior-hero Kwoiam (island of Mabuiag), shrine of two magic turtle-
shell crescent, crescents carried in battle as standards; p. 23-24; List of sites connected with
Kwoiam; v. 4, p. 173-275; Notes and corrections to v. 1, maps showing tribal boundaries.
Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong language (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung language (S31.1) (Vic SJ54-
04)

Language/Group: Djadja wurrung / Dyadyawurung / Dja Dja Wrung people (S31.1) (Vic SJ54-04)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung language (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Gunditjimara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bayali / Baiali language (E42) (Qld SF56-13)

Bayali / Baiali people (E42) (Qld SF56-13)

Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)
Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic SI54-12)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagunda / Dyagunda language (E27) (Qld SG56-09)
Djagunda / Dyagunda people (E27) (Qld SG56-09)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gabalbara language (E45) (Qld SF55-12)

Gabalbara people (E45) (Qld SF55-12)

Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)
Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)
Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Goreng language (W5) (WA SI50-12)

Goreng people (W5) (WA SI150-12)

Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Kalaw Kawaw Ya language (Y2) (QIld TSI SC54-07)
Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kaniyang language (W4) (WA SI150-11)

Kaniyang people (W4) (WA SI50-11)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kulin language (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Kulin people (S21.1) (Vic SI54, SJ54)

Gurdanji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kureinji language (D6.1) (NSW SI54-11)

Kureinji people (D6.1) (NSW SI54-11)

Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW SI54-07)

Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Mayi-Kulan language (G25) (QIld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Meriam Mir / Miriam Mer language (Y3) (Qld TSI SC55-05)
Meriam people (Y3) (Qld TSI SC55-05)

Minang language (W2) (WA SI50-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA S153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Nawalgu language (D19) (NSW SH55-13)

Nawalgu people (D19) (NSW SH55-13)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Taribelang language (E33) (Qld SG56-02)

Taribelang people (E33) (Qld SG56-02)

Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW S156-09)
Dharawal / Tharawal / Dariwal people (S59) (NSW S156-09)
Torres Strait Islanders (QId TSI SC54, SC55)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic SI54-16)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Wajuk language (W9) (WA SI50-02)

Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Wakabunga language (G15) (Qld SE54-13)

Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walangama language (G36) (Qld SE54-07)

Walangama people (G36) (Qld SE54-07)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)

Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiilman language (W7) (WA SI50-07)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW SI54-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wergaia / Wotjobaluk language (S17) (Vic S154-15)
Wergaia / Wotjobalukpeople (S17) (Vic S154-15)

Woudjari language (W8) (WA SI50-08)

Woudjari people (W8) (WA SI50-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundijeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yadhaykenu language (Y8) (Qld SC54-16)

Yadhaykenu people (Y8) (Qld SC54-16)

Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yiman language (E31) (Qld SG55-08)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RB P418.25/L1
Title: Language description informed by theory/ edited by Rob Pensalfini; Myfany Turpin; Diana

Guillemin.

Publication info: Amsterdam : John Benjamins B.V., 2014.

Physical descrip: 377 pages : illustrations, maps ; 24 cm

ISBN: 9789027206145

ISBN: 9027206147

Access: Not for Inter Library Loan

Abstract: This volume explores how linguistic theories inform the ways in which languages are
described. Theories, as representations of linguistic categories, guide the field linguist to look for
various phenomena without presupposing their necessary existence and provide the tools to
account for various sets of data across different languages. A goal of linguistic description is to
represent the full range of language structures for any given language. The chapters in this book
cover various sub-disciplines of linguistics including phonetics, phonology, morphology, syntax,
semantics, language acquisition, and anthropological linguistics, drawing upon theoretical
approaches such as prosodic Phonology, Enhancement theory, Distributed Morphology,
Minimalist syntax, Lexical Functional Grammar, and

Kinship theory. The languages described in this book include Australian languages (Pama-

Nyungan and

non-Pama-Nyungan), Romance languages as well as English. This volume will be of interest to
researchers in both descriptive and theoretical linguistics.

Language/Group:
Language/Group:

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
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Added Author: Pensalfini, Robert J.,
Added Author: Turpin, Myfany, 1972-
Added Author: Guillemin, Diana,

Local call number: RB S746.33/A2

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Across Australia / by Baldwin Spencer and F. J. Gillen

Publication info: London : Macmillan, 1912

Physical descrip: 2 v. (515 p.) : ill..(some col.), maps ; 22 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: v.1, chap.2; Lake Eyre region & the Urabunna tribe; Tjantjiwanperta camp; two
classes, marriage regulations, totems, descent; account of ceremony for increase of snakes,
gives two lines of song (no translation); final ceremony of initiation scarification, myth relating to
scars representing the bell bird, three lines of song; chap.3; From Oodnadatta to Charlotte
Waters; chap.4; Animal and plant of the Lower Steppes - notes on the water bearing frog; origin
of the dingo; chap.5; Charlotte Waters to the Macdonnell Ranges (Arunta) collection of Claytonia
seeds for foods, use of grinding stones; tradition relating to site at Engurdina; totem centre at
Undiarra (east of Henbury), legend, rock paintings, kangaroo increase ceremony; chap.6; The
desert region of Lake Amadeus - rock paintings George Gill Ranges; pitchuri plant used as
narcotic & for catching emus, trading; names of native wells; Ayers Rock - Luritja family; paintings
- description given of 17 figures, drawings in caves; digging for honey ants; Mount Olga - setting
fire to grass to aid catching animals, method of cleaning & cooking kangaroo, division of food,;
chap.7; The Higher Steppes lizards as food; Finke River Gorge (Arunta & Luritja tribes); chap.8;
The Arunta natives and some of their customs and beliefs - methods of carrying children,
childhood training, physical characters, hair form & dressing, body ornaments (men & women),
notes on moieties, marriage rules, relationship terms; Arunta origin belief, totemic groups;
Ertnatulunga place for keeping ritual objects, nature and meaning of designs on 16 ritual objects
of Arunta, Warramunga, Kaitish, Urabunna, Luritja tribes; rain making ceremony at Charlotte
Waters, body decorations described; chap.9; Alice Springs and the Arunta - native family at
Ooraminna, camp life, fire making (2 methods given), weapons - stone axe, flaked stone knife,
spear & spearthrower, boomerangs; description of corroboree (Altherta) called Tjitjingalla;
account of avenging expedition, tribal fights;

Annotation: v.2; chap.10; Sacred ceremonies of Arunta; inheritance of ritual objects & ceremony,
messengers sent with invitation to neighbouring groups; Engwura ceremony described in detail,
plan of ground, series of totemic rites plum tree, frog ceremonies given as example; instances of
the use of Waningas and Nurtunjas, decorating the Kauaha pole, womens role at end of
ceremomies; chap.11; The atninga or avenging party - account given in detail; chap.12; Alice
Springs to Barrow Creek - bean tree beans used in the manufacture of ornaments, wood used for
making shields and bowls; tradition of Irritchapuncha (Mount Winnecke); chap.13; Barrow Creek
& the Kaitish and Unmatjeri tribes - account of the massacre in 1874; Alcheringa beliefs, reason
for tooth avulsion among women; legend of Oruncha (Unmatjira), concerned with the making of
medicine men, method of initiation, faith in medicine men by natives, methods of curing; chap.14;
Magic various forms of pointing sticks & bones (Kaitish & Arunta); illustrations & account of magic
implements used by the Warramunga, Kaitish, Arunta tribes, power of evil magic, kurdaitcha -
gives two lines of song when shoes are being put on; chap.15; Barrow Creek to Tennant Creek;
chap.16; Life in the Warramunga camp - physical stature, forehead & upper lip depilation camp
life; method of making stone axes, adzes, knives, picks & spears; quarry at Renners Springs;
manufacture of wooden bowls out of bark & wood (Kaitish, Warramunga, Arunta); tribal fight,
tooth avulsion (women) - disposal of tooth (Kaitish, Warramunga), ceremonies connected with
hair; gives 12 hand signs used when under ban of silence, ceremony performed when lifting the
ban; chap.17; The great Wollunqua - Uluuru & Kingilli ceremonies, leading part taken by Worgaia
man, lines of song given, ground drawings, notes on performers, myth behind ceremony, route of
totemic ancestor; chap.18; Fire ceremony of the Warramunga - gives detailed account, role of
women; chap.19; Death, mourning & burial ceremonies (Warramunga) - account of complete
series from moment of death until final burial, women's part, finding the murder;chap.20;Tennant
Creek to Powell Creek - Tappin ceremony;Renner Springs quarry - method of making stone
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knives;Tjingilli tribe at Powell Creek, Wantju totemic ceremonies, etiquette during rituals;
chap.21;From Powell Creek to Gulf of Carpentaria, beliefs of Umbaia natives in regard to
totemicancestors, tradition behind the 3 waterholes at Betaloo Downs, ceremonies connected
with two lizard totems, a fly, a wallaby, a bird & a snake totem description of these, use of
Anjulukli stone, Gnaniji visitorsattend rituals;camp of Gnanji at Karrabobba, food - fish, mussels,
sugar bag (honeycombs) - method of fishing & collecting; hairdressing, messengers;Binbinga
tribe at Macarthur River, bones of man in tree awaiting final burial, death & burial custom, eating
of flesh;Chap.22; Mara, Anula & Binbinga at Borroloola classificatory system, descent, power &
graduation of medicine men, types of canoes, barter from Malays of one type; spearthrowers,
body ornaments;4 string figures made by women;Appendix;Music transcription of corroboree
song by Percy Grainger;map shows route taken by authors and position of the tribes
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)

Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: RB S746.33/N1

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Added Author: Gillen, F. J. (Francis James), 1855-1912

Title: The northern tribes of Central Australia /By Baldwin

Spencer and F.J. Gillen

Publication info: London:Macmillan 1904

Physical descrip: xxxv, 784 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Distribution of tribes, nature of country, isolation of tribes brought about by changes in
climatic conditions; physical features, hair forms, cicatrices on women, changes in appearance of
men at various ages, height of natives, chest measurements, head & foot measurements; type of
social organization amongst the tribes occupying the country extending from Lake Eyre through
the centre to the Gulf of Carpentaria; Dieri & Urabunna, group marriage; Arunta, lliaura, llpirra,
Unmatjera, Kaitish, Warramunga, Wulmala, Walpari, Tjingili, Umbaia, Gnanji, Binbinga, Allaua,
Mara, Anula; classes & sub-classes; tables of relationship terms & descent (Warramunga),
relationship terms Worgaia, Umbaia, Tjingili, Gnanji, Binbinga, Mara (with descent table), Anula;
moieties - Arunta, Warramunga, Binbinga, Mara; tables showing equivalent sub classes
(Warramunga, Walpari, Wulmala, Tjingili, Gnaniji, Bingongina, Worgaia) genealogical trees;
marriage customs, account of ariltha ceremoney - Arunta, llpirra & 14 other tribes; totems -
difference between central & south central tribes, gradual change in method of counting descent
of totem; universal belief in reincarnation; origin of totemic groups & ancestors; ceremonies
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connected with the totems - Witchetty Grub & Sun, Erlipinna, Erlia, & water totems (Kaitish),
Uluuru, Kingilli (Warramunga - approximately 30 ceremonies connected with these), Ant totem,
Thaballa, Pau-wa, Ingwuna, Tappin or Wonna, Ulanji ceremony of Anula; detailed account of all
rituals with explanations, sacred objects & body paintings described; Chapter on the Wollonqua
totem of the Warramunga, wanderings of the mythic beast, building of mound, drawing of ground
designs; ritual objects, ceremonies attendant on the return of a number of ritual objects which had
been lent to another group, introducing visiting men to local women; explanation of markings on
ritual objects; tradition of Murtu - murtu & the wild dogs (Warramunga)

Annotation: Intichiuma ceremonies - Urabunna, Arunta, Kaitish, Unmatjira, Warramunga, Tjingilli,
Umbaia, Mara, Anula; eating the totemic animal or plant, restrictions etc.; initiation - details of
types of rituals & traditions, women allowed on ceremonial ground (Warramunga); words of song
part of tradition of Warramunga, Wulmala; the Ngathagura or fire ceremony of the Warramunga,
two moiety ceremonies, part played by women; traditions relating to totemic ancestors,
wanderings of ancestors; origins of certain social institutions; magic associated with pointing
bones & sticks (Arunta, Finke River, Kaitish, Unmatjera, Gnanji); womens magic in Kaitish tribe,
Warramunga; use of magic stones & objects; obtaining wives by magic, magic to ensure growth,
making & power of medicine men; beliefs in beings endowed with superior powers (Alcheringa
individuals); customs relating to burial & mourning, avenging death, eating flesh of dead man
(Binbinga, Anula, Mara); the Atninga or avenging party, ceremonies in the organization of the
party, dances performed; etiquette on approaching strange camp, presents of food, corroborees;
names & naming, ordinary & sacred names, terms of address (Arunta, Warramunga, Gnanj,
Binbinga, Anula, Mara); customs relating to the knocking out of teeth, giving of blood, hair,
childbirth, food restrictions, nose boring, inheritance, fire making; myths relating to sun, moon,
stars, comets, rainbow, whirlwind; notes on stone implements - adzes, knives, picks, tomahawks,
spears, method of flaking, womens knife in Kaitish & Warramunga, hafting of knives & picks;
pitchis, spear throwers, types of spears, gouges (bone), fish hooks (wood & bone) - Alligator
River; canoes & paddles - Anula tribe; clothing & ornament; decorative art, designs on
implements & weapons (Arunta), ornamented bamboo trumpet & pipe (Anula), designs on ritual
objects; ground drawings - Arunta (Intichiuma), Warramunga (Wollunqua & black snake);
glossary of terms; Appendix A; Measurements of 23 adult males, 17 adult females & 12 children -
gives 33 measurements; Appendix B; List of totem names (covers all tribes)

Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)

Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)
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Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Walmala Warlpiri people (C15) (NT SF52-08)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Wilingura language (N99) (NT SD53-14)
Language/Group: Wilingura people (N99) (NT SD53-14)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RB S746.33/W1

Personal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: Wanderings in wild Australia

Publication info: London:MacMillan 1928

Physical descrip: 2 v.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: v.1, pt.1; Geographical & binyurri), pointing bones & sticks, method of pointing,
influence of magic love charms, Kurdaitcha, description of shoes; medicine men & sorcerers -
method of graduation; Alchera beliefs & the cult of ritual objects, sacred objects of Urabunna,
Luritcha & Arunta, Kaitish, Warramunga, stone & wooden ritual objects, sacred totemic beliefs,
tradition dealing with Achilpa, or Wild Cat totem - ancestral route given with native place; names,
map of totemic topography, meaning of designs on ritual objects; Engwura ceremony, 1895, plan
of ceremonial ground, detailed account of totemic ceremonies, part enacted by women; camp at
Charlotte Waters - rain making ceremony described, words of song; stone arrangement Finke
valley, mythological background; rock drawings at Ooraminna; sun, witchetty grub & eagle hawk
ceremonies performed; avenging expedition (Atinga); Barrow Creek, Kaitisha & Unmatchera
people; history of the massacre in 1874; history of ancestor of rain man, grass seed totem
ceremony, body decoration belief about the comet; myth explaining tooth avulsion, method of
operation, magic; charm made of human hair & owl feathers carried by avenging parties; Tennant
Creek - Warramunga; physical appearance, hair depilation; camp life; wearing womans
headdress by men to cure headache, tooth avulsion operation, tooth afterwards ground & eaten
by mother (if a girls tooth) & eaten by mother in law (if mans); Gammona relationship among
Warramunga; ceremonies connected with hair; ban of silence, use of gesture language - 47 signs
illustrated with meaning; details of fire ceremony;

Annotation: v.2; Myth of Wollunqua (rainbow serpent), ancestral journeying & ceremonies
connected with it, words of songs sung by Kingilli & Uluuru sections of Warramunga, author visits
sacred sites; death, burial & mourning ceremonies of Warramunga, discovering the supposed
murderer; stone tools - cutting & flaking, grinding & pounding, method of manufacturing
implements; trading knives of Tjingilli & Warramunga tribes, quarry at Renner Springs; details
given of various types of knives; Tappin ceremony performed by Kingilli moiety; tradition of the
giving of light & fire by Kingilli to Uluuru men, ceremony performed; white cockatoo ceremony;
stone quarry near Banka Banka; Powell Creek - Tjingilli tribe, details of series of totemic
ceremonies, tribal etiquette; Betaloo Downs, Umbaia tribe - method of fishing, totemic
ceremonies, sacred objects; Karrabobba camp near Munda, Gnaniji tribe - fishing, eating lilies,
cooking, opossum, honey; Macarthur Station, Binbingga tribe - parcel of dead mans bones
wrapped in paper bark & placed in fork of tree; death & burial customs of Mungarai & Binbingga;
tables showing classificatory systems of Urabunna, Arunta & Mara, descent; Kurkutji, medicine
man of Binbingga, spirit beliefs, myths; types of canoes - Malay influence (Anula);two types of
spear-throwers (Umbaia & Gnaji);types of spears; Gillen acts as magistrate for trial of 3 natives
after spearing a calf;illustration & method of making yam & dugong string figures;trials held &
court proceedings;work of police & government authorities in Darwin, enquiries made into
employment on pastoral properties;examination of camps in Darwin inhabited by Worgait and
Larakia people;trials & treatment of natives, relations with Asians;Melville & Bathurst Islanders -
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physical appearance, cicatrization, hair depilation, description of huts; mourning ceremony
performed at grave of woman who died two years before, few words of songs given, body
decorations & objects; story of Joe Cooper;initiation ceremony described in detail, intimately
associated with Yam Ceremony, part played by women in rituals;men painting graveposts - four
main types;spear throwing, notes on sitting postures; decorative art of Melville islanders, armlets
made by bark, flat discs, bark baskets;marks on speatr, clubs - colours, designs discussed;
building of Kalin Compound, Darwin;Spencer's trips as Chief Protector;East Alligator River -
Kakadu tribe;designs drawn on bodies of Kakadu, Umoriu & Gembio natives for ordinary
corroboree;Kulunglutchi visitors - fire, wallaby & turtle ceremonies;Kakadu ritual - snake
men;ancestral tradition route & myth - origin of languages - Gnaruk, Watta, Kakadu, Witji,
Puneitja, Koarnbut, Ngorbur, Umbugwalur, Djowei, Geimbio, the depositing of spirit children sent
to various places;Tjilaiyu magic - injuring of a person, Korno ritual explained;types of healing
magic - methods of medicine men;mourning and burial rites - Kakadu;initiation ceremony, words
of songs given;Ober series - plan of ground, etc.;myth of Numereji the great snake;ceremony
described;method of killing snakes;making of medicine men;tradition reference the exchange of
women between different groups;restrictions in eating certain snakes;bark paintings, description
& interpretation;totems within family groups, conception beliefs;Yaluru, the spirit part of each
individual, ceremonies connected with this;rare type of spear thrower examined;cave shelters,
Alligator River, description of drawings; Muraian ceremonies, sacred objects, body decorations,
explanation & description of rite;weapons & artefacts of Kakadu tribe clubs, bags (palm leaf,
paper bark, net, grasses),bark belts, conchs, corroboree wands, other ornaments;description of
mosquito mia-mia on Roper River;Willaroo Station - Mudbura & Waduman natives, methods of
cooking flying foxes, preparing damper, earth oven;map & list of Melville & Bathurst Islands
groups;meeting with Mulluk-Mulluk tribe on Daly River

Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Ndjebbana / Gunavidji / Gunibidji language (N74) (NT SD53-02)
Language/Group: Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak language (N47) (NT SC53-13)
Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Limilngan / Buneidja / Buneidya language (N42) (NT SD53-01)
Language/Group: Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Djowei language (N30) (NT SD52-04)

Language/Group: Djowei people (N30) (NT SD52-04)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kunbarlang / Gunbalang language (N69) (NT SD53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare serials

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Widjilg / Widyilg language (N52) (NT SD53-05)

Widjilg / Widyilg people (N52) (NT SD53-05)

Wilingura language (N99) (NT SD53-14)

Wilingura people (N99) (NT SD53-14)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Local call number: RS 40/5

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: The West Barkly languages : an outline sketch

Publication info: 1979

Annotation: Grammatical description of the West Barkly languages - Djingili, Wambaya, Gudandji,
Binbinga, Ngarnga,; relationship with Djamindjungan language family; characteristics of

vocabulary

Source: Wurm, S.A. -- Australian linguistic studies -[Canberra ]; Australian National University,
Research School of Pacific Studies, Department of Linguistics , [1979]; 653-711 -- bibl.; map; tbls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: RS 40/5 [C-140]

Personal Author: Nordlinger, Rachel.

Title: A grammar of Wambaya, Northern Territory (Australia) / Rachel Nordlinger.
Publication info: Canberra : Pacific Linguistics, 1998.

Physical descrip: xvi, 320 p. : maps ; 25 cm.

ISBN: 0858834812
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ISSN: 0078-7558

Annotation: Revised version of MA thesis ; reference grammar of Wambaya; describing
phonology and phonetics, parts of speech, morphology, syntax, with text examples and
vocabulary appended; notes on social organisation and kin terms; comparison of gender marking
with Gudaniji, Binbinka, Ngarnga, Jingili and Nungali

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Local call number: RS 40.1/3

Title: Anyinginyi Apparr newsletter.

Publication info: Tennant Creek, N.T. : Papulu Apparr-Kari, 1986-<1992>.

Physical descrip: v. :ill. ; 30 cm.

Abstract: Community newsletter containing local news and information, puzzles and games.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Local call number: RS 57/7

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Karten zur Verbeitung totemischer Phanomene in Australien

Publication info: 1926

Annotation: Ten maps with explanations showing types of totemic systems throughout Australia;
individual, class, subsection, phratry, descent of totems

Source: Anthropos -- 1926; Bd.21; 566-579 -- maps

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI156-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI155-02)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI155-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, January 2015
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html

28




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)
Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Badijiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badijiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic S154-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic SI54-12)
Danggali language (D14) (SA SI54-06)

Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Jagara / Yuggera language (E23) (QIld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)
Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Kulan language (G25) (QIld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadijuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)
Ngadijuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, January 2015
http://www.aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html

30




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW SI154-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yiman language (E31) (Qld SG55-08)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)
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Rare pamphlets

Local call number: Rp SCH

Personal Author: Schmidt, Wilhelm, 1868-1954

Title: Die Stellung der Aranda unter den australischen Stammen [The position of the Aranda
among the Australian tribes]

Annotation: Criticizes the aprioristic nature of recent discussions on prehistory of Australia;
outlines present knowledge of Aranda - atheism, conception beliefs, non-hereditary totemism;
comments on Spencer & Gillens views & Howitts on Dieri; linguistic situation, plant totemism
(Vic., Qld., N.S.W., S.A)), refers to many tribal groups; growth ceremonies & dietary taboos -
customs (N.T., Torres Straits); views on conception, mythical ancestors (N.T.), dual soul belief of
Aranda; ritual objects & bullroarers (N.S.W., N.T., Vic.); basic elements of social structure;
marriage prohibitions - Central Australian groups with comparison with Mabuiag; discusses sex
totemism, lists features of tribal life suggesting that sex totemism implied a certain equality of
sexes; states that Aranda culture is a recent complicated form containing remnants of several
previous stages of development

Source: Zeitschrift fur Ethnologie -- 1908; v.40; 866-901

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djial / Jiyil / Tjial language (K34) (NT SE52-04)

Language/Group: Djial / Jiyil / Tjial people (K34) (WA SE52-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Language/Group: Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Language/Group: Kalaw Lagaw Ya / Kala Lagaw Ya language (Y1) (Qld TSI SC54-07)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Language/Group: Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Language/Group: Gurdaniji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Nyininy language (K7) (WA SE 52-10)

Language/Group: Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Language/Group: Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Language/Group: Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Language/Group: Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
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Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Manuscripts

Call number: MS 522

Personal Author: Chakravarti, Prithvindra

Title: A report [to A.lLA.S.] on WaRumungu

Publication info: [Canb.] 1967

Physical descrip: 15p.

Access: Closed access - Library Director's permission, Closed copying, quotation open, Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Field work Tennant Creek area 1966; Tribal area & boundaries, mythological stories
Renners Springs shared with Walmanpas, Devils Marbles with Kaiditj & Unmatjari; Camping
areas, population Tennant Creek 1966, present location of WaRumungu people; neighbor
language Walmanba, Tjingili, Pinkanga, Wampaya, Wakaya, Kaititj, Aljawari, Unmatjari, Waljpiri
Bilingual or multilingual ability, friendly terms with other tribes, marriages between groups;
Initiation ceremonial places, inter-tribal meeting places Morphett Creek Waterhole, Frewena,
MacLaren; Notes on recording of sign language; examples of pidjin, influence on language, no
social dialect, grammatical investigation mainly pronouns & verbs, 20 phonemes, note on
consonants, allophones, voicing, syllables; Language material WaRumunga & music of
WaRumunga, Waljpiris, Anyul & Geawara taped List of informants Alice Springs, Banka Banka,
Tennant Ck., Rockhampton Downs & Frewena, Warrabri

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Language/Group: Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Warlmanpa language (C17) (NT SE53-10)
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Language/Group: Warlmanpa people (C17) (NT SE53-10)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Call number: MS 870

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: [Wambaya field notes]

Publication info: Brunette Downs 1959

Physical descrip: [150] I.

Access: Open access - reading. Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Vocabulary and elicitation; AIAS tape no. A4531

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Call number: MS 1476

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: The West Barkly languages : complex morphology

Publication info: 1978

Physical descrip: 2v.

Access: Open access - reading. Open copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Descriptive grammar ad comparison of Jingulu, Ngarnga, Wambaya, Gudanji and
Binbinga; complex hominal and verbal morphology described

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NTSE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Call number: MS 2439

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Basic data (morpho-syntactic) analysis.

Publication info: Canberra, 1975

Physical descrip: 48 leaves.

Access: Open access - Reading.Open copying, closed quotation Principal and/or Depositor's
permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Comparative lists for Djingili, Wambaya, Gudandji, Binbinga, Ngaranga
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: MS 2440

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Fieldnotes [Barkly Tablelands area, Northern Territory]
Publication info: [19--?]

Physical descrip: 6 v. in 1
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Access: Open access — Reading, Open copying, closed quotation Principal and/or Depositor's
permission

Annotation: Word lists - including animals and kinship terms; language elicitation -
grammar;includes list of language speakers; linguistic survey of townships and stations on or
near Barkley Tablelands; languages - Binbinga, Wambaya, Gudandiji, Ngarngu, Djingili
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Call number: MS 2747

Personal Author: Taylor, Peter

Title: Kitja materials, 1967-.

Publication info: 1967

Physical descrip: 1 box

Access: Open access - reading. Open copying for private study (in accordance with Copyright Act
1968), closed quotation..Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes Kija-English vocabulary, grammatical notes, phonetic notes and texts;
surveys language situation in Kimberleys; genealogical information about Halls Creek; sign
language; for further details see Finding Aids

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid at
http://aiatsis.gov.aul/library/msfa.html

Language/Group: Bunuba / Punuba language (K5) (WA SE 51-08)

Language/Group: Bunuba / Punuba people (K5) (WA SE51-08)

Language/Group: Jaru / Djaru language (K12) (WA SE 52-10)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Gooniyandi / Gunian language (K6) (WA SE 52-09)

Language/Group: Gooniyandi / Gunian people (K6) (WA SE52-09)

Language/Group: Kija / Gidja language (K20) (WA SE 52-06)

Language/Group: Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Language/Group: Malngin language (K30) (WA SE52-06)

Language/Group: Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Language/Group: Miriwoong / Miriuwung language (K29) (WA SD52-14)

Language/Group: Miriwoong / Miriwung people (K29) (WA SD52-14)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin language (K18) (WA SE 52-01)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Call number: MS 2833

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: The relationship of Jingulu and Jaminjungan / N. Chadwick, 1989

Publication info: 1989

Physical descrip: viii, 75 leaves

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Reference to Binbinga, Gurdanji, Jaminjung, Jingulu, Ngaliwuru, Nungali, Wambaya,
Warluwarra; concentrates on Jingulu material in a comparison of suppletive forms; morphological
analysis; relationship of West Barkly languages to the Yirram group

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung language (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
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Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Gurdaniji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdaniji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Ngaliwuru language (N19) (NT SE52-03)
Language/Group: Ngaliwuru people (N19) (NT SE52-03)

Language/Group: Nungali language (N28) (NT SD52-12)
Language/Group: Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Warluwarra people (G10) (Qld SF54-05)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Language/Group: Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Call number: MS 3407

Personal Author: Nordlinger, Rachel

Title: A grammar of Wambaya [Wambaya/English] / by Rachel Nordlinger

Publication info: 1993 1993

Physical descrip: xi, 342 leaves; ill., maps

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Reference grammar of Wambaya; describing phonology and phonetics, parts of
speech, morphology, syntax, with text examples and vocabulary appended; notes on social
organisation and kin terms; comparison of gender marking with Gudaniji, Binbinka, Ngarnga,
Jingili and Nungali

Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Nungali language (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Nungali people (N28) (NT SD52-12)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Call number: MS 4012

Added Author: Nordlinger, Rachel

Title: [Wambaya Language Project]

Publication info: 1992-1998

Physical descrip: 1 box (5 books) ; 30 cm.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Includes how to pronounce, read and write Wambaya as well as grammar with
verbless sentences, sentences with verbs, nominal endings and pronouns ; Wambaya-English
dictionary and English-Wambaya wordlist, which include Gudaniji words

Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)

Call number: MS 4114

Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: Miscellaneous Australian notes

Publication info: 1959-1979

Physical descrip: 1.00 metres (6 boxes) + 2 items in Manuscript Plan Cabinet

Access: Open access reading; Open copying and quotation for most of the manuscript. Not for
inter-library loan.

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. (Series 1, Item 1 & Series 5, Items 2 & 9). Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Series 1 contains general language material, primarily from Queensland and Central
Australia; Series 2 contains information onBarkly Tablelands languages - Wampaya, Goodaniji,
Jingilu, Wakaya, Warluwara, Karwa, Warramunga;Series 3 contains Lardil language material and
Yanyuwa stories;Series 4 contains Pitjantjatjara language material used to develop a language
course in Pitjantjatjara (held at LF P521.041/1); Series 5 contains Wakirti/Warlpiri language
material, including men's song in Murrarlinji; Series 6 contains Warumungu language material;
Series 7 contains correspondence with linguists; Series 8 contains correspondence relating to
Hale's research trip in 1959-60; Addition 2008 - Maps contains two language maps; finding aid
includes names of language informants

Electronic access: Click here for electronic access to finding aid at
http://aiatsis.gov.aul/library/msfa.html

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

13)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Goinbal language (E19) (Qld SG56-15)

Djinang / Dyinang language (N94.1) (NT SD53-02)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-

Kurtjar language (G33) (Qld SE54-07)

Koko Bera language (Y85) (Qld SD54-15)

Kunjen / Ogh-Undyan language (Y83) (Qld SE54-04)
Linngithigh language (Y26) (Qld SD54-03)

Kuuk Thaayorre / Thaayorre language (Y69) (Qld SD54-11)
Djabugay / Tjapukai / Djabuganjdji language (Y106) (Qld SE55-01)
Warnman language (A62) (WA SF51-11)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Balardung / Baladon language (W10) (WA SH50-15)
Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI154-13)

Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Gugu Muminh language (Y43) (Qld SD54-07)

Mularidji / Gugu Muluriji language (Y97) (Qld SE55-01)
Gugu Tungay / Kuku Djulngai language (Y89) (Qld SD55-13)
Yidiny / Yidindji language (Y117) (Qld SE55-06)

Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Warluwarra language (G10) (Qld SF54-05)

Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 328

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Linguistic field report 1973

Publication info: [Melbourne] 1973

Physical descrip: 3 1.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Ngarnga, Binbinga, Djingili, Wambaya and Gudanji languages

Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)
Binbinga people (N138) (NT SE53-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)

Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: PMS 330

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Results of linguistic fieldwork 1972

Publication info: n.p.

Physical descrip: 6 p.

Access: Open access — reading, Open copying, closed quotation Principal and/or Depositor's
permission, Not for Inter-Library Loan

Annotation: Notes collection of recordings of continuous speech in Tjingili, Wambaya, Gudandji &
Binbinga, also Wambaya, Gudandiji & Tjingili music; records work on Hales Wambaya - Goodaniji

notes (1959 - 60),

suggests revisions, includes additional information on vocabulary, noun

phrase, number, case, class, pronouns & person markers, tense & aspect in the verb phrase,
sequence of affixation, syntax

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdaniji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: PMS 331

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Survey materials

Publication info: [Clayton, Vic.] 1973

Physical descrip: [34] p.

Access: Open access — reading, Open copying & quotation, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Survey of languages and speakers in Barkly Tablelands; Anthony Lagoon, Creswell
Downs, Brunette Downs, Newcastle Waters, Eva Downs/Mallapunyah, Elliot, Alexandria
languages; Wambaya- Gudandji, Waani, Garawa, Djingili, Mudbura, Ngarngu

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Garrwa / Garrawa / Garawa people (N155) (NT SE53-08)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)

Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Call number: pMS 739
Personal Author: Hale, Ken, 1934-2001

Title: Barkly word

list / Kenneth L. Hale

Publication info: 1966
Physical descrip: 7 p.
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Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Principal and/or Depositor's
permission. Not for

Inter-Library Loan

Annotation: Gudandiji, ‘Garawa, Djingili, Wambaya, 133 words in comparative list.
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Garrwa / Garrawa / Garawa language (N155) (NT SE53-08)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)

Local call number: PMS 2526

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Summary report [to A.ILA.S.] on linguistic fieldwork 1976

Publication info: Batchelor, N.T.:School of Australian Linguistics 1976

Physical descrip: 5 p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Details of work on the West Barkly languages Djingili, Ngarnga, Gudandji, Wambaya,
Binbinga and Mudbura; Morphological, syntactic, phonetic, phonological and lexical data
elicitation also provided material on ceremonial ritual, legends and tribal law
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: PMS 3061

Personal Author: Chadwick, Neil

Title: Report on linguistic field work, 28 June to 23 July 1977

Publication info: Batchelor, NT 1977

Physical descrip: 2 I.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Jingulu, Ngarnga, Wambaya, Gudaniji and Binbinga languages
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin language (N121) (NT SD53-15)
Language/Group: Ngarnji / Ngewin people (N121) (NT SD53-15)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Local call number: pMS 3873

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Transcription of tape 867

Publication info: Canberra 1983

Physical descrip: 8 I.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Elicitation of Waniji; Wambaya dreamings, elicitation
Language/Group: Waanyi language (G23) (Qld SE54-09)
Language/Group: Waanyi people (G23) (Qld SE54-09)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
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Local call number: PMS 3926

Personal Author: Linklater, William, 1867-1959

Title: Notes

Publication info: Syd. 1940

Physical descrip: various pagings

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Mountain Ck., N.T., cave called Walgoondo - heap of Aboriginal bones, story
attached; Stone arrangement St. Vigin; Legend of Numby Numby (north of Battens Ck.); Legend
of Pompeys Pillar (near Wyndham); Territory of Wuramunga tribe, notes on sign language,
description of corroboree traded from Mudbura people; birth customs, conception beliefs; Speech
taboos on death & in presence of elders; Umbire tribe merged with Jingalee tribe 1897; Increase
of fish on Georgina River

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)

Language/Group: Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Gillen, F. J. (Francis James), 1855-1912

Title: Notes on some manners & customs of [Australian] Aborigines, 1894-98

Publication info: 1968

Physical descrip: 5v.

Annotation: v.1; McDonnel Range natives (Arunta), rites of circumcision & subincision (Lartna &
Arreelta); forbidden degrees of kindred - moora relationships; law relating to disposal of hair; tribal
divisions; sky beliefs; mourning customs; infanticide; pointing-bone magic-chant given (no
translation), graduation of medicine men; myth of origin, origin of fire; Inticheeooma ceremonies;
rainmaking (song given); food restrictions; girls pre-marital rite, gesture language, Kurdaitcha
practices; local totems & ritual objects; councils of old men; v.2; Legend of Chambers Pillar,
Kurdaitcha expedition; lllaparrinja womens ceremony equal to Kurdaitcha of men, detailed
description; Initiatory customs; Class system of llpirra & of some Arunta, Kytiche of Barrow Creek,
Waramunga (Tennants Creek); Ban of silence in regard to the dead; Tooalcha rules, mythical
creation; Urrapunna tribe - classes, marriage, burial customs & rites, food regulations; Ceremony
returning ritual objects (Strangways Range) ground drawings, body painting, etc., spirit beliefs,
conception, naming children, umbilical cord & note on childbirth; War between llliaura & Arunta -
gives details; infanticide; sacred ceremonies; v.3; Class systems of llliaura, Waage, Walparie &
Bingongina tribes; Engwurra ceremonies, objects; afterdeath beliefs; therapeutics, totemic
traditions, wanderings of ancestors; Ceremonies description, place, name of performer; ritual
objects; initiation rites; v.4; Continuation of wanderings of Alchilpa, other ancestral traditions;
general notes on ritual objects, nose-boring ritual, other mutilations, other initiation in detail,
mythological background; v.5; Narung-ga words; Method of cooking game, emu, hunting; Arunta
& llpirra magic; Further notes on initiation, marriage regulations, brief notes & diags. on weapons,
utensils, ornaments; Seven stars myth; Table of Narung-ga relationship terms, totems & class,
creation of man; Comparative table of approx. 200 words - English - Arunta, Kaitish, Waramunga,
Chingilli, Umbaia, Gnaniji

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)

Language/Group: Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Narangga / Narrunga language (L1) (SA S153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes on kinship terms]

Annotation: 66 classificatory terms each for man & woman speaking - Mara, Warramunga; 67
Warranga, 53 Worgai, 47 Umbara, 54 Chingilli, 33 Gnaniji, 56 Mara, 49 Anula, 52 Binbinga
Source: Papers, Box 19, folder 1, paper 3; 19 p.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Wakaya language (C16) (NT SE53-15)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929

Title: [Notes on language]

Annotation: Aboriginal equivalents for numbers 1, 2, 3 in Kaitish, Umbaia, Chingilli, Gnaniji,

Binbinga

Source: Papers, Box 19, folder 1, paper 7; 1 p.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdaniji / Kurdaniji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
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Local call number: DO NOT HOLD
Principal Author: Spencer, Baldwin, Sir, 1860-1929
Title: [Notes on social organization]

Annotation: Facts of fundamental importance to be taken into account in attempting to form any

theory for the present distribution of tribes - ceremonies, social organization; brief notes on
dialects; covers Kaitish, Warramunga, Chinijilli, Walpari, Umbaia, Binbinga, Arunta

Source: Papers, Box 18, folder 2, paper 1; 17 p.

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Binbinga language (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Binbinga people (N138) (NT SE53-03)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Chesney, Estrella F.

Added Author: Tryon, D. T. (Darrell Trevor)

Title: Gudaniji / by E. F. Aguas and D.T. Tryon.

Publication info: Canberra : Australian National University, 1968.
Physical descrip: 45 p. :bmap

Annotation: Phonology, fragmentary grammar, minimal and subminimal pairs; vocabulary (c. 130

words)

Language/Group: Wambayan language group

Language/Group: Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Language/Group: Gurdanji / Kurdanji / Gudanji people (C26) (NT SE53-07)
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